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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 8 maja 2008 r.

dotyczgca niektorych $rodkéw ochronnych w zwigzku z klasycznym pomorem $wifi na Stowacji

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 1765)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2008/377|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspolnotowym
niektérymi zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej
art. 10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
(1) Na Slowacji wystapily ogniska klasycznego pomoru $win.

(2)  Ze wzgledu na handel zywymi $winiami oraz niektérymi
produktami pochodzacymi od $winn ogniska te moga
stanowi¢ zagrozenie dla stad w pozostalych panstwach
cztonkowskich.

(3)  Stowacja podjela $rodki w ramach dyrektywy Rady
2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalczania klasycz-
nego pomoru $win (3).

(4)  Decyzja Komisji 2008/303/WE z dnia 14 kwietnia
2008 r. dotyczaca tymczasowych Srodkéw ochronnych
w zwigzku z klasycznym pomorem $wii na Stowagji (%)
zostala przyjeta w celu umocnienia Srodkéw wprowadzo-
nych przez Stowacje na mocy dyrektywy 2001/89/WE.

(5)  Decyzja Komisji 2006/805/WE z dnia 24 listopada
2006 r. w sprawie Srodkéw kontroli w zakresie zdrowia

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa  2002/33/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 315 z 19.11.2002, s. 14).

() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja 2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

() Dz.U. L 105 z 15.4.2008, s. 7.

zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win
w niektérych panstwach cztonkowskich () zostala przy-
jeta w odpowiedzi na wystapienie w tych krajach ognisk
klasycznego pomoru §wini u $win dzikich. Srodki te
nalezy nadal stosowa¢ na Stowagji.

(6)  Warunki dotyczace zdrowia zwierzat oraz wymogi doty-
czace $wiadectw w handlu zywymi $winiami okreslono
w dyrektywie Rady 64[432[EWG z dnia 26 czerwca
1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewngtrzwspdlnotowy bydlem
i trzoda chlewng ().

(7)  Warunki dotyczace zdrowia zwierzat oraz wymogi doty-
czace $wiadectw w handlu nasieniem trzody chlewnej
okrelono w dyrektywie Rady 90/429/EWG z dnia
26 czerwca 1990 r. ustanawiajacej warunki sanitarne
odnosnie do zwierzat majgce zastosowanie w handlu
wewnatrzwspolnotowym nasieniem bydla i trzody
chlewnej oraz w przywozie (°).

(8)  Warunki dotyczace zdrowia zwierzat oraz wymogi doty-
czace S$wiadectw w handlu komoérkami jajowymi
i zarodkami trzody chlewnej okreslono w decyzji Komisji
95/483|WE z dnia 9 listopada 1995 r. okreslajacej wzor
Swiadectwa stosowanego w wewnatrzwspdlnotowym
handlu komérkami jajowymi i zarodkami trzody
chlewnej (7).

(99 Decyzja Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego 2002 r.
zatwierdzajgca Podrecznik diagnostyczny ustanawiajacy
procedury diagnostyczne, metody pobierania probek
oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryjnych
w celu potwierdzenia klasycznego pomoru $win (%)
okresla protokoly nadzoru dostosowane do poziomu

ryzyka.

() Dz.U. L 329 z 25.11.2006, s. 67. Decyzja ostatnio zmieniona

decyzjg 2008/225/WE (Dz.U. L 73 z 15.3.2008, s. 32).

(®) Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977]64. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzjg 2007(729/WE.

(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, s. 1).

() Dz.U. L 275 z 18.11.1995, s. 30.

(®) Dz.U. L 39 z 9.2.2002, s. 71. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2003/859/WE (Dz.U. L 324 z 11.12.2003, s. 55).
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(10)  Z informacji przedlozonych przez Slowacje wynika, ze
klasyczny pomér $wint mégl juz przed wykryciem ognisk
rozprzestrzeni¢ si¢ na stada w kilku obszarach tego
panstwa czlonkowskiego. W zwiazku z charakterem tej
choroby odpowiednie czynnosci $ledzenia, stwierdzania
i eliminowania nowych zakazen wymagaja czasu. Nalezy
zatem zmieni¢ $rodki ochronne zwigzane z klasycznym
pomorem $win na Stowacji. W kontekscie tych srodkéw
ostrozno$ciowych wlasciwe jest réwniez okreslenie,
w ktoérych przypadkach i pod jakimi warunkami mozna
dopusci¢ transport $wint do innych panstw czlonkow-
skich i na terenie Slowagji, aby zapobiec rozprzestrze-
nianiu si¢ choroby.

(11)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje 2008/303/WE.

(12) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lanicucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji stosuje sie bez
uszczerbku dla $rodkéw okreslonych w:

a) dyrektywie 2001/89/WE, w szczegdlnosci jej art. 9, 10 i 11;

b) decyzji 2006/805/WE.

Artykut 2

Stowacja dopilnowuje, aby do innych panstw cztonkowskich ani
innych krajéw trzecich nie byly wysylane $winie, chyba ze:

a) pochodza z gospodarstwa mieszczacego si¢ poza obszarami
wymienionymi w zalaczniku, oraz

b) przebywaly na terenie gospodarstwa pochodzenia przez
przynajmniej 45 dni przed zaladunkiem lub, jesli sa
w wieku ponizej 45 dni, od momentu urodzenia, oraz

¢) pochodza z gospodarstwa, na teren ktérego nie wprowa-
dzono zywych $win w ciggu 45 dniu bezposrednio poprze-
dzajacych moment wysytki.

Artykut 3

1. Slowacja dopilnowuje, aby do innych panstw czlonkow-
skich ani innych krajéw trzecich nie bylo wysylane nasienie

trzody chlewnej, chyba ze pochodzi ono od knuréw utrzymy-
wanych w punkcie pobierania nasienia, o ktérym mowa w art.
3 lit. a) dyrektywy 90/429/EWG, mieszczacym si¢ poza obsza-
rami wymienionymi w zalgczniku.

2. Slowacja dopilnowuje, aby do innych panstw czlonkow-
skich ani innych krajéw trzecich nie byly wysylane komorki
jajowe ani zarodki trzody chlewnej, chyba ze pochodza one
od $win utrzymywanych w gospodarstwach mieszczacych sie
poza obszarami wymienionymi w zalaczniku.

Artykut 4

1. Stowacja dopilnowuje, aby:

a) Swinie nie byly transportowane z gospodarstw i do gospo-
darstw mieszczacych si¢ na obszarach wymienionych
w zalgczniku;

b) transport $win na ub6j z gospodarstw mieszczacych si¢ poza
obszarami wymienionymi w zalaczniku do rzezni mieszcza-
cych si¢ na tych obszarach i tranzyt Swin przez te obszary,
jest dozwolony, pod warunkiem ze odbywa si¢:

(i) gléwnymi drogami lub transportem kolejowym, oraz

(ii) zgodnie ze szczegétowymi instrukcjami sporzadzonymi
przez wlaiciwy organ w celu zapobiezenia bezposred-
niemu lub posredniemu kontaktowi transportowanych
$win z innymi $winiami.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. a) wlasciwy organ
moze zezwoli¢ na transport $winl z gospodarstwa mieszczacego
si¢ poza obszarami wymienionymi w zalgczniku:

a) bezposrednio do rzezni mieszczacej si¢ na obszarach wymie-
nionych w zalaczniku w celu natychmiastowego uboju;

b) do gospodarstwa mieszczacego si¢ na tych obszarach, jezeli
$winie przebywaly przez przynajmniej 45 dni lub, jesli sa
w  wieku ponizej 45 dni, od momentu urodzenia
w gospodarstwie pochodzenia:

(i) ktére nie przyjmowalo zywych $win w ciggu 45 dni
bezposrednio poprzedzajacych date wysylki Swin; oraz

(i) w ktorym przeprowadzono z negatywnym wynikiem
badania kliniczne zgodnie z rozdzialem IV pkt D.2
zalgcznika do decyzji 2002/106/WE.
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3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. a) wlasciwy organ
moze zezwoli¢ na transport §win z gospodarstwa mieszczacego
si¢ poza obszarami wymienionymi w zalaczniku:

a) bezposrednio do rzezni wyznaczonej do tego celu przez
wlasciwy organ, mieszczacej si¢ na Slowacji poza obszarami
wymienionymi w zalaczniku, pod warunkiem ze $winie
przebywaly przez 45 dni lub, jesli sa w wieku ponizej 45
dni, od urodzenia w jednym gospodarstwie pochodzenia:

(i) ktore nie przyjmowalo zywych $win w ciggu 45 dni
bezposrednio poprzedzajacych date wysyltki $win; oraz

(i) w ktorym przeprowadzono z negatywnym wynikiem
badania kliniczne zgodnie z rozdzialem IV pkt D.2
zalacznika do decyzji 2002/106/WE.

b) do gospodarstwa mieszczacego si¢ na Stowacji poza obsza-
rami wymienionymi w zalaczniku, jezeli Swinie przebywaly
przez przynajmniej 45 dni lub od urodzenia, jesli maja
mniej niz 45 dni, w gospodarstwie pochodzenia:

(i) ktore nie przyjmowalo zywych $win w ciagu 45 dni
bezposrednio poprzedzajacych date wysylki Swin;

(i) w ktérym przeprowadzono z negatywnym wynikiem
badania kliniczne zgodnie z rozdzialem IV pkt D.2
zalacznika do decyzji 2002/106/WE; oraz

(iii) w ktorym prébki pobrane zgodnie z rozdzialem IV
pkt D.4 tego zalacznika zostaly poddane badaniu

z wynikiem negatywnym.

Artykut 5

Stowacja dopilnowuje, aby:

a) Swiadectwo zdrowia, okreSlone w dyrektywie 64/432/EWG,
towarzyszace $winiom wysylanym ze Stowacji, byto uzupel-
nione nastgpujaca adnotacja:

,Zwierzeta spelniajace wymogi decyzji Komisji K(2008)
1765 z dnia 8 maja 2008 r. dotyczacej niektérych srodkéw
ochronnych w zwiazku z klasycznym pomorem $win na
Stowacji”;

b) $wiadectwo zdrowia, okreslone w dyrektywie 90/429/EWG,
towarzyszace nasieniu trzody chlewnej wysylanemu ze
Slowadji, bylo uzupelnione nastepujaca adnotacja:

,Nasienie spelniajagce wymogi decyzji Komisji K(2008) 1765
z dnia 8 maja 2008 r. dotyczacej niektorych Srodkéw
ochronnych w zwiazku z klasycznym pomorem $win na
Stowadji”;

) $wiadectwo zdrowia, okreslone w decyzji 95[483[/EWG,
towarzyszace komoérkom jajowym i zarodkom trzody
chlewnej wysytanym ze Slowacji, bylo uzupelione nastgpu-
jaca adnotacja:

,Komorki jajowe[zarodki (niepotrzebne skresli¢) spetniajace
wymogi decyzji Komisji K(2008) 1765 z dnia 8 maja
2008 r. dotyczacej niektérych Srodkéw  ochronnych
w zwigzku z klasycznym pomorem $win na Stowacji”.

Artykut 6
Stowacja dopilnowuje, aby
a) pojazdy, ktére zostaly uzyte do transportu $§win na obsza-
rach wymienionych w zalaczniku lub zostaly uzyte do trans-
portu $win do rzezni lub zostaly wprowadzone na teren

gospodarstwa, w ktérym utrzymuje si¢ $winie, byly
czyszczone i dezynfekowane po kazdym takim uzyciu;

b) przewoznik dostarczal dowdd przeprowadzenia takiej dezyn-
fekeji wlasciwemu organowi weterynaryjnemu.
Artykut 7

Pafistwa czlonkowskie zmieniajg Srodki stosowane przez nie
wzgledem handlu, w celu dostosowania ich do niniejszej decyzji
i niezwlocznie w odpowiedni sposob publikuja informacje
o przyjetych $rodkach. Informuja one o tym niezwlocznie
Komisje.

Artykut 8
Decyzja 2008/303/WE traci moc.

Artykut 9

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 maja 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Cale terytorium Stowagji.



